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ČÁST I
VÝPIS č...........Z POTVRZENÍ O KONTROLE PRO DOVOZ EKOLOGICKÝCH PRODUKTŮ A PRODUKTŮ Z PŘECHODNÉHO OBDOBÍ DO EVROPSKÉ UNIE
	1. Kontrolní orgán nebo kontrolní subjekt, který vydal původní potvrzení o kontrole 

	2. Postupy podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848[footnoteRef:1]: [1:  	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ze dne 30. května 2018 o ekologické produkci a označování ekologických produktů a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 834/2007 (Úř. věst. L 150, 14.6.2018, s. 1).] 

· Soulad (článek 46); 
· rovnocenná třetí země (článek 48); 
· rovnocenný kontrolní orgán nebo kontrolní subjekt (článek 57) nebo
· rovnocennost v rámci obchodní dohody (článek 47).


	3. Referenční číslo potvrzení o kontrole
	4. Kontrolní orgán nebo kontrolní subjekt 


	5. Dovozce
	6. Země původu


	7. Země vývozu

	8. Stanoviště hraniční kontroly / kontrolní místo / místo propuštění do volného oběhu

	9. Země určení
	10. Příjemce partie získané na základě rozdělení

	11. Popis produktů
Ekologický produkt nebo produkt z přechodného období  Kódy KN        Kategorie        Počet balení      Číslo šarže      Čistá hmotnost partie a čistá hmotnost 
   původní zásilky 

	12. Prohlášení příslušného orgánu, který podepisuje výpis z potvrzení. 
Tento výpis odpovídá partii popsané výše a získané rozdělením zásilky, která je zahrnuta do originálu potvrzení o kontrole s číslem uvedeným v kolonce 3.
· K propuštění do volného oběhu jako ekologické produkty; 
· K propuštění do volného oběhu jako produkty z přechodného období;                    
· K propuštění do volného oběhu jako konvenční produkty;
· Partii nelze propustit do volného oběhu.

Další informace:

Orgán a členský stát: 


Datum: 

Jméno a podpis zplnomocněné osoby / kvalifikovaná elektronická pečeť 	

	13. 
Prohlášení příjemce partie
Tímto se potvrzuje, že balení nebo kontejner a případně potvrzení o kontrole při přijetí produktů: 
· je v souladu s bodem 6 přílohy III nařízení (EU) č. 2018/848 nebo

· není v souladu s bodem 6 přílohy III nařízení (EU) č. 2018/848.


Jméno a podpis zplnomocněné osoby  Datum:







ČÁST II
POZNÁMKY PRO VYPLNĚNÍ VZORU VÝPISU Z POTVRZENÍ O KONTROLE

Výpis č. ...:	Číslo výpisu odpovídá číslu partie získané na základě rozdělení původní zásilky.
Kolonka 1:	Název, adresa a kód kontrolního subjektu nebo kontrolního orgánu ve třetí zemi, který vydal původní potvrzení o kontrole.
Kolonka 2:	V této kolonce jsou uvedena ustanovení nařízení (EU) č. 2018/848, která se vztahují k vydávání a používání tohoto výpisu; uveďte příslušné ustanovení, podle něhož byla podkladová zásilka dovezena, viz kolonka 2 původního potvrzení o kontrole. 
Kolonka 3:	Číslo potvrzení o kontrole automaticky přidělené původnímu potvrzení elektronickým obchodním řídicím a expertním systémem (TRACES).
Kolonka 4:	Název, adresa a kód kontrolního subjektu nebo kontrolního orgánu, který je odpovědný za kontrolu hospodářského subjektu, který rozdělil zásilku.
Kolonky 5, 6 a 7: Viz příslušné údaje v původním potvrzení o kontrole.
Kolonka 8:	Jedná se o jedinečný alfanumerický kód přidělený systémem TRACES stanovišti hraniční kontroly nebo jinému kontrolnímu místu než stanoviště hraniční kontroly podle čl. 53 odst. 1 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625[footnoteRef:2] nebo případně místu propuštění do volného oběhu v Evropské unii, včetně země, kde se provádějí úřední kontroly za účelem ověření partie v souladu s čl. 6 odst. 1 a 2 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/xxx[footnoteRef:3] [AKT V PŘENESENÉ PRAVOMOCI COI], a pokud je rozhodnutí o kontrole zásilky zaznamenáno v kolonce 30. [2:  	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. března 2017 o úředních kontrolách a jiných úředních činnostech prováděných s cílem zajistit uplatňování potravinového a krmivového práva a pravidel týkajících se zdraví zvířat a dobrých životních podmínek zvířat, zdraví rostlin a přípravků na ochranu rostlin, o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, (EU) č. 1151/2012, (EU) č. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nařízení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 a směrnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, směrnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutí Rady 92/438/EHS (nařízení o úředních kontrolách) (Úř. věst. L 95, 7.4.2017, s. 1).]  [3:  	Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 2021/xxxx z [datum], kterým se doplňuje nařízení (EU) 2018/848 Evropského parlamentu a Rady, pokud jde o pravidla pro úřední kontroly zásilek ekologických produktů a produktů z přechodného období určených pro dovoz do Unie a pravidla pro potvrzení o kontrole (Úř. věst. L xxx, xxx, s. xxx).] 

Kolonka 9:	Zemí určení se rozumí země prvního příjemce v Evropské unii.
Kolonka 10:	Příjemce partie (získané po rozdělení) v Evropské unii. 
Kolonka 11:	Popis produktů, který zahrnuje: 
· údaj o tom, zda se jedná o ekologické produkty nebo produkty z přechodného období;
· kód kombinované nomenklatury (KN) uvedený v nařízení Rady (EHS) č. 2658/87[footnoteRef:4] pro dotyčné produkty (pokud možno osmimístný),  [4: 	Nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 ze dne 23. července 1987 o celní a statistické nomenklatuře a o společném celním sazebníku (Úř. věst. L 256, 7.9.1987, s. 1).] 


· kategorii produktu v souladu s přílohou II prováděcího nařízení Komise (EU) 2021/xxx[footnoteRef:5]; [5: 	Prováděcí nařízení Komise (EU) 2021/xxx, kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 stanoví některá pravidla týkající se potvrzení vydávaného hospodářským subjektům, skupinám hospodářských subjektů a vývozcům ve třetích zemích, kteří se zabývají dovozem ekologických produktů a produktů z přechodného období do Unie, a seznam uznaných kontrolních orgánů a kontrolních subjektů (Úř. věst. L xxx, xxx, s. xxx).] 


· počet balení (počet beden, krabic, pytlů, džberů atd.),

· čistou hmotnost vyjádřenou v příslušných jednotkách (kg čisté hmoty, litr atd.) a čistou hmotnost uvedenou v kolonce 13 původního potvrzení o kontrole.

Kolonka 12:	Tuto kolonku musí vyplnit příslušný orgán pro každou partii vyplývající z rozdělení podle čl. 6 odst. 6 a čl. 7 odst. 3 nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2021/xxx [AKT V PŘENESENÉ PRAVOMOCI COI].
Příslušný orgán musí zvolit odpovídající možnost a v případě potřeby doplnit veškeré informace považované za relevantní. Zejména v případě, že byla zvolena možnost „Partii nelze propustit do volného oběhu“, musí být relevantní informace uvedeny v kolonce „další informace“.
V případě produktů, které podléhají úředním kontrolám na stanovištích hraniční kontroly, musí příslušný orgán tuto kolonku vyplnit na dotyčném stanovišti hraniční kontroly.
Podpis zplnomocněné osoby je vyžadován pouze v případě výpisů z potvrzení o kontrole v tištěné podobě podepsaných do 30. června 2022 v souladu s čl. 11 odst. 5 nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2021/xxx [AKT V PŘENESENÉ PRAVOMOCI COI]. 
Kolonka 13: Tuto kolonku musí vyplnit příjemce při přijetí partie na základě výběru jedné z možností poté, co provedl kontroly stanovené v bodě 6 přílohy III nařízení (EU) č. 2018/848.
	Podpis příjemce je vyžadován pouze u výpisů z potvrzení o kontrole v tištěné podobě podepsaných do 30. června 2022 v souladu s čl. 11 odst. 5 nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2021/xxx [AKT V PŘENESENÉ PRAVOMOCI COI].
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